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GEMENSAMT FÖRSLAG TILL 
RESOLUTION

ingiven i enlighet med artikel 50.5 i arbetsordningen av

– Arlindo Cunha, Carlos Coelho, Johan Van Hecke och Regina Bastos för 
PPE-DE-gruppen

– Luís Marinho, António José Seguro och Margrietus J. van den Berg för 
PSE-gruppen

– Nelly Maes för Verts/ALE-gruppen
– Joaquim Miranda, Yasmine Boudjenah och Jonas Sjöstedt för 

GUE/NGL-gruppen
– Luís Queiró och José Ribeiro e Castro för UEN-gruppen

som ersätter resolutionsförslagen från följande grupper:

– GUE/NGL (B5-0176/2001),
– PSE (B5-0190/2001),
– Verts/ALE (B5-0210/2001),
– UEN (B5-0220/2001),
– PPE-DE (B5-0228/2001),

om översvämningarna i Moçambique
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Europaparlamentets resolution om översvämningarna i Moçambique

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

- med beaktande av sin resolution av den 16 mars 2000 om ovädret i Moçambique, och av 
följande skäl:

A. Allvarliga översvämningar ödelade nyligen flera olika områden i Moçambique. De största 
skadorna uppstod i provinserna Tete, Sofala och Zambeze. Tiotals människor har redan dött 
eller försvunnit i översvämningarna som drabbat cirka 490 000 människor och gjort närmare 
81 000 människor hemlösa.

B. De människor som drabbats har för närvarande allvarliga problem. Det råder brist på 
dricksvatten, mat och bränsle. Epidemier, som kolera och malaria, hotar, och de kan 
förorsaka lika många döda som översvämningarna. 

C. Viktiga väg- och kommunikationsinfrastrukturer samt energinät har förstörts och förlusterna 
är stora inom jordbruket och boskapsuppfödningen.

D. Flera byar i Moçambique har varit isolerade från yttervärlden ända sedan denna ekologiska 
katastrof började. Om byarna skall överleva måste de omedelbart få humanitär hjälp 
luftvägen.

E. Enbart i provinsen Sofala har dess tolv distrikt drabbats och 80 procent av vägarna är 
oframkomliga.

F. Katastrofen har förorsakat allvarliga ekonomiska, sociala och folkhälsomässiga problem. 
Den svaga ekonomin gör att myndigheterna i Moçambique inte har några relevanta 
möjligheter för tillfället att råda bot på den nuvarande dramatiska situationen.

G. Moçambique hör till de mest skuldsatta länderna i världen och landets utlandsskuld 
fortsätter att stiga.

H. Kommissionen, medlemsstaterna och EU har redan lovat att hjälpa de moçambikiska 
myndigheterna att tillgodose befolkningens behov, åter bygga upp infrastrukturen och 
främja ekonomin.

1. Parlamentet uttrycker sin solidaritet med det moçambikiska folket och stöder de 
ansträngningar som myndigheterna och folket i landet har gjort för att bekämpa 
översvämningarna,

2. uppmanar Europeiska kommissionen och medlemsstaterna att öka nödhjälpen för att stödja 
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de moçambikiska myndigheterna genom

- att tillgodose befolkningens mest akuta behov, inklusive hälsa och grundvård,

- att vid leverans av utsäde beakta att sådden i Moçambique är över om två månader och att 
befolkningen kommer att vara utan mat för resten av året om de inte får utsäde nu,

- att hjälpa till vid återuppbyggnaden, framför allt vid återuppbyggnaden av hus, skolor, 
sjukhus, kommunikationsvägar och transportnät, samtidigt som de bör hålla fast vid de 
samarbets- och utvecklingsprogram som redan pågår,

3. uppmanar det internationella samfundet att leverera fler helikoptrar och båtar och/eller 
nödvändiga medel för att köpa sådana, för att de personer som fortfarande är isolerade skall 
kunna räddas,

4. kräver att man mobiliserar nödvändig nödhjälp på internationell nivå och att man vidtar 
ekonomiska och finansiella åtgärder som kommer att bidra till att åter bygga upp de 
områden som drabbats och återuppliva ekonomin som drabbats så hårt, varvid särskild 
hänsyn bör tas till den moçambikiska utlandsskulden,

5. uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att de samordnar sitt stöd med tredje land 
eller multilaterala organisationer så att stödet på ett effektivt sätt når sitt mål,

6. anser att det så snart som möjligt skall skapas mekanismer och strukturer för europeiskt och 
internationellt samarbete som skulle möjliggöra snabb hjälp till drabbade människor och 
mobilisera de extra tekniska resurser som för närvarande finns för humanitära ändamål,

7. uppmanar medlemsstaterna att inom rådet och tillsammans med kommissionen utarbeta ett 
program för strukturell nödhjälp till Moçambique så att dessa tragiska översvämningar som 
inträffar varje år skulle kunna undvikas, 

8. föreslår att samtliga återuppbyggnadsprojekt skall beakta att det är nödvändigt att sätta ett 
stopp för den aktuella förstörelsen av ekosystemen, att göra en långsiktig sanering av miljön 
som också skulle omfatta floder, flodbäddar, bevattningssystem samt utveckla ett hållbart 
jordbruk med hjälp av metoder som förhindrar erosion, 

9. uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till rådet, kommissionen, 
medlemsstaternas parlament, Moçambiques regering och parlament, Afrikanska 
enhetsorganisationen och FN:s generalsekreterare.


